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Rezumat. In spatiul online, atit dotarea automatd a textului cu hyperlinkuri
(transformandu-I intr-o structura nonlinearad, adica in hypertext), cdt si operatiunea
inversa: linearizarea hypertextului — sunt problematici legate de teoria §i practica
crearii inteligentei artificiale. Textul tiparit (textul-Gutenberg) se pozitioneaza
astazi in fata textului generat de inteligenta artificiala (IA-text) ca un text uman
versus un text-magind, ca un text natural versus un text surogat. Si unul, si altul
au un impact enorm asupra societdatii umane, iar cel din urma s-ar putea sa fie
urias. Astfel, teoria textualitatii in acceptia lui Gérard Genette trebuie extinsa §i
completata cu caracteristici ale textului generat de IA. Nu in ultimul rdnd, pentru
umanizarea (textului) maginii e nevoie de implicarea lingvistilor, ale caror contributii
pot face procesul mai rapid si mai facil. Conceptul de moarte a autorului in contextul
1A revine in discutie.

Cuvinte-cheie: hypertext, inteligenta artificiala, I1A-text, umanizarea IA-textului,
moartea autorului IA-textului

Beyond Hypertext: Text Generated by Artificial Intelligence

Abstract. In the online space, both the automatic provision of text with hyperlinks
(transforming it into a nonlinear structure, i.e. hypertext), and the reverse operation:
the linearization of hypertext — are issues related to the theory and practice of creating
artificial intelligence. Printed text (Gutenberg-text) is today positioned in front of text
generated by artificial intelligence (Al-text) as a human text versus a machine text, as
a natural text versus a surrogate text. Both have an enormous impact on human society,
and the latter could be huge. Thus, the theory of textuality in the sense of Gérard
Genette must be expanded and supplemented with characteristics of Al-generated text.
Last but not least, the humanization of the machine (text) requires the involvement of
linguists, whose contributions can make the process faster and easier. The concept of
death of the author in the context of AI comes back into discussion.

Keywords: hypertext, artificial intelligence, Al-text, humanization of Al-text,
death of the author of Al-text.

Niciodata, in istoria scrisului, textul nu a fost atdt de dinamic ca acum,
in era digitala, cand a aparut posibilitatea sa fie conectat cu alte texte/la alte texte
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prin intermediul hyperlinkurilor, adica a hiperlegaturilor tehnologice. Faptul
se datoreaza inventiei omului de stiintd Tim Berners-Lee, creatorul webului
(tot el si al HTML si al URL), in nu prea indepartatul an 1989, propunerea
sa venind din domeniul managementului informatiei (Berners-Lee, 1989).
Si cum informatia inseamna, in cele mai multe cazuri, TEXT, in spatiul online
managementul textualitatii nu putea sa nu intereseze si specialistii din domeniul
stiintelor umaniste.

Amintim, conceptul de textualitate, introdus de Gérard Genette, descrie
modul in care textele interactioneazd intre ele, formand retele complexe de
semnificatii si referinte. El a identificat mai multe tipuri de relatii textuale:
intertextualitatea (imprumuturi directe sau indirecte, referinte la alte texte);
paratextualitatea (interactiunea unui text cu elementele insotitoare — titlul,
prefata, adnotarea etc.); metatextualitatea (texte care comenteaza, interpreteaza
alte texte); arhitextualitatea (relatia unui text cu un anumit gen sau tip de
discurs) si transtextualitatea (un concept general care include toate tipurile de
relatii textuale care depasesc un singur text) (Genette, 1994).

Asa cum, dupd Barthes, ,,orice text este un intertext” (Barthes, 1974), putem
afirma ca orice text este produs al textualizarii. Vorbitorii textualizeaza (sau
transpun in text) experienta si lumea 1n care traiesc, facand din aceste fenomene
parte a unui sistem lingvistic. Astfel, experienta pe care oamenii o au cu lumea
materiald este parte integrantd a intertextualitatii.

Concept care intrd in atentia lingvisticii de generatie noua (Vargas-Elizondo,
2024), textul generat de inteligentd artificiala (IA-textul) este continut scris
produs de sisteme automate care pot crea text asemanator celui uman, bazat pe
algoritmi avansati de invatare automata si modele lingvistice mari. Lingvistica
insasi redevine stiinta-pilot in aceasta modificare radicala a textualitatii. Aceste
sisteme de inteligenta artificiald sunt antrenate pe seturi de date vaste care
constituie text elaborat initial de oameni, permitandu-le sa inteleaga contextul,
sintaxa si modelele semantice pentru a genera continut scris coerent si contextual
adecvat in numeroase genuri si formate.

Inteligenta artificiala (IA) este de fapt o tehnologie care presupune actiuni
precum citirea, scrierea, vorbirea §i ascultarea prin intermediul textelor
(Tang, 2025). La acestea putem adduga interpretarea textelor. Aceastd
intelegere a lucrurilor demonstreaza clar rolul limbajului ca resursa
primordiald in procesul de interactiune om — IA (Ahdritz, 2022). Inainte de
a identifica termenul de /4-textualitate propus de Tang ne-am gandit in mai
multe randuri ca paradigma genettiana (in care, de altfel, acum 3 decenii
isi facuse loc si termenul de hypertextualitate online) trebuia facutd mai
incapatoare §i pentru concepte de ultima ora, cum este textualitatea creata
de sisteme artificiale, chiar daca nu fara contributia directd a omului (cel
putin, In momentul de fatd).

[A-textualitatea se refera la procesul prin care sensul este construit in actul
de colaborare intre om (care solicitd text) si sistemul inteligent (care livreaza
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text artificial). Procesul in sine este mult mai complex, cuprinzand toate cele 5
tipuri de textualitate (dupa Genette): para-, meta-, arhi- si trans- (iar daca i se
solicita in mod expres, [A-textul poate fi conectat prin linkuri cu alte texte, deci
e si hyper-).

Asadar, se poate discuta argumentat despre o forma de textualitate artificiala,
distincta de cea umana, naturald — mai ales in contextul actual al scrierii asistate
sau generate de inteligenta artificiala (IA). Este o tema importantd in analiza
textelor, in teoria literara, in lingvisticd si chiar in filosofia cunoasterii si in
filosofia tehnologiei.

Textualitatea naturald umana (produsa de om). Textele scrise de oameni,
indiferent de stil sau registru (literar, stiintific, jurnalistic), reflectd: intentie
comunicativa autentica; subiectivitate si stil personal; context cultural, istoric si
afectiv real; existenta unui subiect empatic (cu trairi, valori, experientd). Chiar
si textele impersonale (rapoarte, manuale, instructiuni) poartd urme ale unei
forme de experientd umand sau scop sociocomunicativ. Textualitatea clasica,
sa-1 zicem, se referd la ansamblul trasaturilor care fac ca o succesiune de
enunturi sa functioneze ca un text coerent si semnificativ: coeziune, coerenta,
intentionalitate, intertextualitate etc. Asadar, textualitatea nu e doar o suma de
propozitii, ci un sistem care construieste sens, stil si context.

Textualitatea artificiala (produsa de tehnologie). Textele generate de
ChatGPT, Gemini, Claude sau de alte modele lingvistice, au caracteristici
specifice: coerenta formala si coerenta sintactica bine dezvoltate; stil adaptativ,
dar adesea lipsit de autenticitatea subiectivd a unui autor uman; neutralitate
afectiva (emotiile pot fi imitate, dar nu trdite); constructie bazata pe modele
statistice, nu pe intentionalitate reala; intertextualitate masiva, dar neasumata
constient (s1 aici se justificd perfect conceptul dezvoltat de Julia Kristeva inca
in 1967 (Kristeva, 1980)); lipsa unei instante autoriale cu responsabilitate sau
viziune, deci putem vorbi de lipsa autorului uman, cu un concept din teoria
literaturii: moartea autorului (Barthes, 1967), chiar daca generarea de text se

produce din initiativa acestuia din urma, care ajunge sd devind un intermediar
(Tabelul 1).

Tabelul 1. Textualitatea umana versus textualitatea artificiala

Caracteristica Text produs de om Text produs de tehnologie
Intentionalitate Reala, personala Simulata, dedusa din context
Afectivitate Autentica, traita Reprodusa in baza datelor
Stil Unic, recognoscibil Variabil, dar generic
Responsabilitate Asumata de autor Lipsita de subiect autor real

C e . s Recombinare a ceea ce a fost
Originalitate Subiectiva, creativa .

deja generat

Intertextualitate Asumatd, directionata Masiva, dar impersonala
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Contrapunand cele doud concepte, inteligenta naturald si inteligenta
artificiala, cercetatorul R. Sokolowski observa, incd in 1988, ca: inteligenta
naturald nu este doar o activitate organica care are loc intr-un creier functional;
este intruchipata si in cuvintele care sunt scrise pe hartie, inscriptionate in lut,
pictate pe un panou publicitar (apud Huxor, p. 14).

Inca de pe vremea aparitiei serviciului Google Traducere (2006), se putea deja
vorbi clar despre o textualitate artificiald, cu deficiente de logicd sau coerenta
care, 1n timp, sunt inldturate progresiv. Putem vorbi de o textualitate artificiala
in sensul in care IA creeazd texte care mimeaza coerenta si semnificatia,
dar o fac fard intentionalitate constientd. Ele sunt produse in mod logic si
functional, dar nu din experientd umana. De aceea, aceste texte pot parea umane,
dar sunt fundamental diferite prin originea si mecanismul lor de producere.
Aceasta textualitate devine tot mai prezentd in spatiul public, iar recunoasterea
si intelegerea diferentei fatd de textualitatea umana devine o competenta critica
pentru utilizatori.

GPT (generative pretrained transformer) inseamna transformator generativ
preantrenat, cu alte cuvinte, ar fi un motor hranit cu electricitate informational-
textuald. Actualmente, produsul generat are nevoie de interventia omului
(redactor/editor), care sd-1 umanizeze prin corectdri, modificari, ajustari,
adaptari, exemplificari etc. Procesul in sine este profund revelator (in sensul
cd o magind poate imita atat de aproape functia cea mai importantd a unui
creier ganditor: comunicare prin texte, dar si adanc nelinistitor, deoarece
omul pierde treptat una din cele mai importante functii: comunicarea prin
texte vii. Lupta dintre cele doud tipuri de texte se afla abia la inceputuri
si e aproape imposibil a prevedea impactul pe termen lung, dar va fi unul
devastator si va genera riscuri greu de monitorizat. In contextul IA, , moartea
autorului” (Petrosel, 2012) va fi o caracteristica fundamentala a textelor.
Mai mult: se poate discuta si despre ,,moartea electronica a textului”, profesia
de insufletitor al (textului) maginii (care presupune redactarea-editarea textului
generat de TA) va fi, cel mai probabil, una pe care va trebui sa o deprinda
progresiv generatiile viitoare. Pe Wikipedia, botii (sau bots) sunt programe
automate concepute sa efectueze sarcini repetitive, de rutina sau care ar dura
foarte mult daca ar fi facute manual de utilizatori umani. Sunt esentiali pentru
mentinerea consistentei, calitatii si acuratetei continutului Wikipedia, mai
ales intr-un proiect atat de vast si multilingv.

Un exemplu concret si relevant de bot care activeaza pe Wikipedia in limba
romana este PatrocleBot (dupa numele unui celebru personaj mitologic). Acesta
emite automat recomandari de blocare pentru utilizatorii care au acumulat
prea multe avertismente. De exemplu, in 2024, PatrocleBot a generat mesaje
precum: ,,Utilizatorul X a ajuns la nivelul 5 de avertismente si, conform
politicilor, ar trebui blocat...”. Am luat drept exemplu Wikipedia, deoarece
poate fi considerat model de hypertext bine ordonat. ChatGPT, de exemplu,
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poate genera automat inclusiv legaturi (linkuri), a caror existenta trebuie totusi
atent verificata. Fara linkuri, Wikipedia ar fi doar o colectie uriasa de articole
izolate — o enciclopedie fragmentata, extrem de dificil de navigat si mai pufin
utild pentru invatare. Linkurile sunt coloana vertebrala a platformei. Ele nu doar
conecteaza articole, ci oferd context, clarifica concepte si permit cititorului —
utilizatorului sa aprofundeze rapid un subiect. Fara ele s-ar intalni o multime de
termeni necunoscuti fara explicatie imediata. Fara ele ar fi nevoie de cautarea
manuala a altor articole relevante, cu o mare risipa de timp. In definitiv, fara ele,
utilizatorii ar obtine o experientd mai apropiata de citirea unui manual obisnuit,
static decat a unei platforme interactive.

In lipsa linkurilor, Wikipedia ar fi un pas inapoi spre modelul clasic de
enciclopedie pe hartie — voluminoasd, greu de urmarit si mai putin accesibila
pentru cititorul obisnuit. Deci, fara linkuri, Wikipedia n-ar mai fi Wikipedia:
ar fi doar un site monstruos cu multe texte. Si, in fond, asa e construit intreg
Webul — fara legaturi ar fi un spatiu monstruos. Accesand numeroase surse de
pe Web legate prin cuvinte-cheie intre ele, chatbotii genereaza text linear (deci
are loc un foarte complex proces invers: linearizarea hypertextului), care, dupa
o lunga traditie-Gutenberg, este mai familiard pentru utilizator. La solicitare,
textul linear poate fi, din nou, conectat cu surse intra- si extratextuale, deci
jocul hypertextual poate continua la nesfarsit. Doar cd, in acest moment,
problema cea mai mare e a veracitatii, altfel spus, al conexiunii cu realitatea,
or, sistemele numite inteligente pot halucina si inventa masiv, in cazul surselor
bibliografice, in special, fapt ce, pentru acest aspect, le face necredibile si
neoperabile. Cel putin, deocamdata. Fabulatiile care se intdlnesc in astfel de
produse in sfera stiintelor umaniste pot crea riscuri majore in comunicarea
academica (Stenner, 2018).

Olivier Ertzscheid considera hypertextul electronic locul celei mai evidente
manifestari a intertextualitatii (Ertzscheid, 2002). Anume in spatiul electronic
a fost posibila conectarea textelor de toate tipurile, crearea corpusurilor mari de
texte, care e materie prima pentru sistemele IA. Anume de aceea, fard hypertext
si fara web, IA, prin produsele ei, in speta [A-texte, ar fi de neconceput.

Redactarea unui text generat de inteligenta artificiala e o experientd care
scapd definitiilor. Nu mai este pur si corectat textul unui autor, nu se mai inlaturd
greselile unei minti care a trdit, a gandit si a ales un cuvant in locul altuia.
Procesul inseamna a corecta, de fapt, o imitatie a constiintei — o emulatie de
sensuri, o retea de decizii lexicale derivatd din teoria multimilor, amestecata cu
teoria probabilitatilor si analizabila prin teoria frecventei cuvintelor, expresiilor,
ideilor. Si totusi, acolo e limbaj, exista fraza, exista idee. E un limbaj alcatuit din
cuvinte, expresii, formule, fraze foarte asemanatoare cu cele din limbajul natural.
IA utilizeaza discurs repetat si discurs liber (Coseriu, 1994) cu aceeasi usurinta
ca si omul. La cerere, poate explora posibilitatile (virtualitatile) limbajului, in
acceptie coseriand, la cote incredibile. In sensul ci, cu putind practici, poate
genera chiar dictionare intregi de cuvinte virtuale, conform sistemului limbii.
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Inteligenta artificiala poate simula stiluri, dar nu are memorie afectiva,
nici responsabilitate fatd de ce spune. In acest context, redactarea de citre
un operator uman devine aproape o munci de detectiv al sensului. In timp ce
teoria lui Genette se preocupa in principal de analiza relatiilor dintre texte,
IA se concentreaza pe crearea de sisteme care pot procesa si genera text. Totusi,
aceste doud abordari pot fi considerate complementare: IA poate fi utilizata
pentru a analiza texte intr-un mod care se aliniaza cu cadrul genettian de care
vorbeam mai sus, dar care trebuie extins.

In goana schimbirii statutului profesiilor, ce inseamna sa fii utilizator/
redactor/editor de texte generate de inteligenta artificiala? Inseamni
antrenare de abilitati care vin dintr-o noua paradigma si din modificarea
rolului omului in interactiunea cu masina. Prin urmare, a fi redactor/editor de
IA-texte o activitate cu adevarat transformatoare, care cere nu doar competente
lingvistice, ci si discernamant, sensibilitate culturala si o intelegere profunda
a contextului comunicarii.

Generatii de lingvisti au recunoscut cd analiza cuprinzatoare a utilizarii
limbajului trebuie sa invoce cunoasterea lumii, rationamentul general,
rationamentul lingvistic, citirea mintii interlocutorului si interpretarea
caracteristicilor non-lingvistice ale lumii reale. Dar, dupa ce au recunoscut
acest lucru, marea majoritate au ales sa lucreze la probleme lingvistice destul
de restrans definite. Domeniul lingvisticii computationale — cu lingvistica
ca subiect central de studiu — a fost insuficient explorat in ultima generatie.
Aceasta Inseamna ca mai sunt enorm de multe de facut si nu se poate sti cum
ar putea arata domeniul peste patruzeci de ani. Lansarea unor programe de
cercetare cu tematica Lingvistica pentru era inteligentei artificiale va servi
drept un impuls pentru comunitatea lingvistica, reinnoind entuziasmul fata de
provocarea de a dota IA cu capacitati lingvistice pe care le poseda oamenii
(Linguistics, 2021).

Textele create de IA pot fi coerente, chiar elegante, dar pot perora
neadevaruri, halucinatii cu o usurintd de neinchipuit. In plus, astfel de texte
sunt lipsite de intuitia umana, de simtul fin al nuantelor, de vocea personala.
Utilizatorul are datoria de a interveni aici ca un interpret si stilizator: e cel
care separa banalul de autentic, cliseul de expresia vie. Responsabilitatea
utilizatorului fatd de textul insusit din sistemele de A este dubla. Pe de o
parte, trebuie sa verifice corectitudinea lingvistica (desi, de obicei, acesta
furnizeaza raspunsuri textuale ingrijite, chiar peste medie), iar adesea chiar
mai ingrijite decat ale consumatorului. Pe de alta parte, devine un gardian etic:
trebuie sa verifice daca informatia e corectd. Adesea un utilizator cu pregatire
medie se increde suta la sutd in livrabilul oferit de catre aplicatia inteligenta,
fara a mai recurge la verificari. Din pacate, nu rareori, nici nu se mai pune in
discutie daca textul perpetueaza stereotipuri sau confuzii culturale.

Dator sa cunoasca modul in care functioneazd modelele IA in sensul limitelor
si posibilitatilor lor, utilizatorul colaboreaza, de fapt, cu un ,,autor artificial”,
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fara existentd reald- Intr-o lume saturati de continut rapid si standardizat,
anume utilizatorului de [A-texte 1i revine misiunea sd pastreze sensul viu al
cuvintelor, deoarece de acum incolo nu doar omul va influenta limbajul masinii,
ci si viceversa: limbajul masinii va influenta iremediabil limbajul natural.

Prin urmare, redactorul IA cauta coerentd intr-o structurd care, in fond, nu
a fost gandita, ci doar generatd. Textul chiar pare sa aiba o anume coerentd —
iar pentru a-i depista incoerenta, e nevoie de o lecturda mult mai aprofundata.
Astazi, online-ul se confruntd masiv cu o incoerenta in timpul navigarii In spatiul
internautic, prin trecerea rapida de la un subiect la altul, de la o idee la alta, de la
un site la altul, de la o stire la alta. Pe deasupra, textele din spatiul online coexista
pe ecran, intr-o simultaneitate provocatoare si solicitanta. Aceasta incoerenta,
aceastd nonlinearitate in labirintul navigational cultiva utilizatorului abilitatea
de a se misca printre texte ca pe o tabla de sah. Este o incoerenta ascunsa sau
oculta, pe care jucdtorii nu o constientizeaza, dar care le schimba operatiile de
gandire, limbajul, emotiile.

De la papirus la hypertext (Vandendorpe, 1999), iar de la hypertext la [A-text,
care e o fata morgana — acesta e traseul textului ca scriitura. Barthes, Deleuze,
Borges, Chomsky, Saussure si Coseriu trebuie adusi la un loc pentru descifra
conceptele si premonitiile lor, pentru a intelege mai bine esenta extensiilor
umane, scriitura fiind una dintre ele.

Editarea/redactarea, in esentd, este o formad de dialog. Nu doar intre IA
si editor, ci si Intre posibilitate si realitate. Or, in momentul in care textele
sunt generate de o tehnologie care nu are constiintd, experientd sau emotie,
utilizatorul se afld intr-o pozitie paradoxala: trebuie sd dea coerentd unei
expresii care n-a avut niciodata o intentie reala. In acest contact cu IA, apar
multe semne de intrebare. Pentru cd limbajul este o extensie a umanului —
a memoriei, a identitatii, a afectiunii. lar [A-textul — nu are identitate, nu
are sentimente, are doar o memorie tehnicizata. Utilizatorul lui ajunge sa fie
un fel de ,,donator de suflet” pentru un corp textual lipsit de emotie. Este
chemat sa confere sensuri, dar sensurile vin din viata traita — din cultura, din
memorie. Umanizandu-1 sau ,,omenindu-1”, sperd sa poata opera cu [A-text cu
mai multa eficienta si rost.

Concluzie. Textualitatea in acceptie clasicad se completeazd cu o forma
noua — [A-textualitatea, care se defineste proin trasaturi opozitive ce deriva
din paradigma realitate-virtualitate (artificialitate). Anume spatiul electronic
este locul unde virtualitatea se poate manifesta plenar. Datoritd webului, a fost
posibild conectarea textelor intre ele, livrand continut hypertextual sistemelor
IA care 1l proceseaza. Utilizatorul insa nu trebuie sd ramana impasibil si simplu
consumator. In unul din interviurile sale, Berners-Lee recomanda utilizatorilor
sd fie deosebit de vigilenti, sd puna intrebari si sa se asigure cd IA cu care
interactioneaza lucreaza pentru ei, nu impotriva lor, nu pentru marile companii,
ci in beneficiul lor.
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Munca de editare a textelor nu va avea niciodata capat, pentru cd limba insasi
este un proces continuu, in permanentd schimbare si adaptare. Redactarea,
corectarea si analiza limbajului (atat scris, cat si oral) sunt activitdti esentiale
care reflectd aceastd dinamica. Nu exista un punct final la care limbajul sa fie
complet ,,corect”, dar existd un dialog constant intre corectitudine si eroare, intre
adevar si minciuna, intre sinceritate si simulare. In aceasta negociere perpetui,
limbajul ramane un instrument viu, complex si plin de contradictii, la fel ca
si limbajul generat de sistemele de inteligenta artificiala. Utilizarea textului
generat de A poate fi 0 experienta uzuald, lipsitd de implicare emotionald, dar
poate fi, in egald masura, tulburatoare si profunda — atunci cand ne intrebam ce
reprezinta. lar cand omul opereaza in activitatile sale cu un limbaj (creat de o
tehnologie) care nu este, ci doar simuleaza, apare o fisura subtild in intelegerea
noastrd despre ce poate fi cu adevarat limbajul natural i cat de departe ne
poate duce limbajul artificial, intre cat de necesara e inteligenta naturala pentru
inteligenta artificiala. Si invers.
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